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Droit d'auteur et clause de non responsabilité

Tous droits réservés. Les textes, photos, graphiques, données, etc. utilisés sur ce site Internet
sont soumis au droit d'auteur et autres lois concernant la protection de la propriété
intellectuelle. Toute transmission, modification, utilisation a des fins commerciales ou
réemploi sur d'autres sites Internet ou médias de ces éléments nécessitent une autorisation
écrite. Nous déclinons toute responsabilité en ce qui concerne I'exhaustivité de ces textes, les
erreurs rédactionnelles et techniques, les omissions, etc.

Les éditeurs_trices sont responsables, dans le cadre Iégal général, du contenu de leurs
propres contributions, préparées a cette fin. Les liens hypertextes (hyperliens) qui, a partir de
ce site Internet, renvoient vers le contenu d'autres sites ont seulement valeur d'information.
Seuls sont responsables des contenus de ces autres sites, les fournisseurs qui les ont mis en
ligne. Par conséquent, nous ne pouvons garantir ni I'exhaustivité nila justesse des
informations accessibles grace a ces hyperliens. En ce qui concerne I'ensemble des liens
fournis par ces pages, nous tenons a souligner que nous n‘avons aucune autorité surla
présentation ou les contenus des sites d'autres fournisseurs, accessibles a partir de notre site,
et que nous n'en adoptons pas forcément la teneur. Cette déclaration vaut pour I'ensemble de
la publication et des liens qui y sont communiqués.
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